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Ringindikator
UPP Volym / Återuppringning
NED Volym / Nummerpresentatör
Snabbvalsknappar
Ring upp / Avsluta samtal
Meny / OK
Avbryt / R-knapp
Uttag för headset
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Högtalartelefon
* / Internt samtal
# / Knapplås
Uttag för strömadapter
Uttag för telefonsladd
Sökningsknapp
Laddningsindikator
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Svenska

Installation

Ansluta telefonen
Anslut telefonsladden till ett telejack samt till uttaget K 
på basenheten.

Anslut strömadaptern till ett vägguttag och till uttaget 
y på basenheten.

Batterier
Sätt i två NiMH AAA-batterier med 1,2 V i telefonen enligt 
markeringarna.

Placera handenheten i basenheten med knappsatsen vänd 
utåt. Ladda telefonen under 16 timmar första gången. 
Därefter tar det ca 5 timmar för att ladda batteriet helt.

Obs!
Batteriet har inte full kapacitet förrän det har laddats 
4–5 gånger. Batterier blir sämre ju äldre de är, vilket 
innebär att tiden för samtal och standby normalt minskar 
vid normal användning.

1.

2.

1.

2.



�

Svenska

Använda telefonen

Ringa ett samtal
Normal uppringning

Tryck på y eller  och slå numret med knappsatsen. 
Alternativt: slå först in numret, tryck in C för att radera 
senast slagna siffra, och tryck sedan på y.

Tryck på y igen för att avsluta samtalet.

Snabbvalsuppringning
Tryck på och håll in en av snabbvalsknapparna A eller B 
tills numret rings upp.

Telefonboksuppringning
Tryck på = två gånger för att öppna telefonboken.

Användv/V för att välja önskad post, eller snabbsök 
genom att trycka på den knapp som motsvarar postens 
första bokstav (se Tecken på knappsatsen, sid. 5).

Tryck på y eller  för att slå numret.

1.
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Svara
Vid inkommande samtal börjar lysdiodsindikatorerna på 
hand- och basenheten att blinka, och INK. SAMTAL visas i 
displayen.

Tryck på y för att svara som vanligt, eller  för att 
svara med högtalartelefonen.

Om autosvarfunktionen är aktiverad, lyft bara handenheten 
från basenheten för att svara. Se Inställningar/Autosvar.

Ställa in volymen
Under ett vanligt samtal eller ett högtalarsamtal, tryck på 
v/V för att ställa in ljudvolymen i handenheten eller 
högtalaren. Volymnivån visas i displayen.

Om telefonen är inställd på BOOSTLÄGE/AUTO, måste du 
trycka på och hålla in v för varje ökande steg.

Obs!
För att växla mellan handenheten och högtalartelefonen, 
tryck på . Kom ihåg att i högtalarläget kan bara en 
person prata åt gången.

1.
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Handenhetens display

Basenhet ansluten

Ringer

Högtalartelefon

Nytt samtal

Alarm

Ljudlös

Knapplås

Batteriladdning
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Tecken på knappsatsen
Tryck på varje sifferknapp upprepade gånger tills önskad 
bokstav/önskat tecken visas. Vänta därefter några sekunder 
innan du slår in nästa bokstav.

Knapp Bokstav/Tecken

1 1

2 A B C 2 Å Ä Ç

3 D E F 3 È É

4 G H I 4 Ï

5 J K L 5

6 M N O 6 Ñ Ö

7 P Q R S 7

8 T U V 8 Ü

9 W X Y Z 9

0 0

* - , . ? & = *

# : “ $ £ € ¥ #
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Övriga funktioner

Sökning
Tryck på  på basenheten för att söka efter handenheten. 
Handenheten börjar ringa och SÖKER visas i displayen. För 
att avbryta, tryck på  igen eller tryck på valfri knapp på 
handenheten.

Knapplås
Tryck på och håll in # för att låsa/låsa upp knappsatsen. 
Inkommande samtal kan besvaras med knappen y när 
knapplåset är aktiverat. När knapplåset är aktiverat visas  i 
displayen.

Tyst
Under ett samtala kan du trycka på och hålla in = för att slå 
av/slå på mikrofonen.
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Snabbvalsuppringning
Nummer som ofta används eller akutnummer kan lagras 
under de två knapparna för snabbvalsuppringning, A ochB.

I standby-läget, knappa in det nummer som ska lagras.

Tryck på och håll in snabbvalsknapp A eller B för att lagra 
numret.

Obs!
Om du vill ändra ett telefonnummer, gör om steg 1 och 
2 ovan och ange det nya telefonnumret.

R-knapp
Tryck på knappen R följt av anknytningsnumret för att 
överföra ett samtal när du är inkopplad till en telefonväxel.

Ytterligare nätverkstjänster kan finnas tillgängliga via 
knapparna R, * och #. Kontakta din telefonoperatör för 
mer information om tillgängliga nätverkstjänster.

1.
2.
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Inställningar

I standby-läget, tryck på = för att öppna huvudmenyn. 
Använd sedan v/V och = för att välja och öppna en 
undermeny.

Tryck på C när som helst för att avbryta och återgå till 
föregående menynivå eller tryck på y för att återgå till 
standby-läget.

Telefonbok
Telefonboken kan lagra upp till 25 poster. När telefonbokens 
minne är fullt visas MINNET FULLT i displayen.

Om du prenumererar på tjänsten Nummerpresentatör och det 
uppringande telefonnumret finns lagrat i telefonboken visas 
det motsvarande namnet i displayen.

Använd v/V för att bläddra bland posterna i 
telefonboken.

Tryck på y för att ringa upp det nummer som för 
tillfället visas i displayen eller tryck på = för att få fram 
följande undermeny:

1.

2.
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LÄGG TILL NY KONTAKT
Tryck på =. NAMN visas i displayen.

Skriv in ett namn på den nya posten med knappsatsen (se 
Tecken på knappsatsen, sidan 5), och tryck sedan på = 
för att fortsätta.

Knappa in numret och tryck sedan på = för att spara 
ändringen.

Redigera
Tryck på =. NAMN visas i displayen.

Använd C för att radera och skriv det nya namnet, tryck =.

Använd C för att radera och skriv det nya numret, tryck =.

Radera HiSTORIK
Tryck på = två gånger för att radera den post som visas i 
displayen från telefonboken.

Radera allT
Tryck på = två gånger för att radera alla poster från 
telefonboken.

1.
2.

3.

1.
2.
3.
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Samtalslogg
Om du prenumererar på tjänstenNummerpresentatör visas 
telefonnumret på de inkommande samtalen i displayen. 
Om den uppringande har skyddat nummer, visas PRIVAT i 
displayen.

De 20 senast inkommande samtalen, både besvarade och 
obesvarade, lagras tillsammans med datum och tid för 
samtalen.

Använd v/V för att bläddra bland de inkommande 
samtalen. Tryck * för att visa datum och tid för samtalet.

Tryck på y för att ringa upp numret som visas i 
displayen, C för att gå tillbaka till huvudmenyn,  
eller på = för att få fram följande undermeny:

Spara i telefonbok
Tryck på =, skriv in ett namn för den nya posten och tryck 
sedan på = två gånger för att spara numret i telefonboken.

Radera HISTORIK
Tryck på = två gånger för att radera den post som visas i 
displayen från samtalsloggen.

Radera allT
Tryck på = två gånger för att radera alla poster från samtalsloggen.

1.
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RING SENASTE (Återuppringning)
De 10 senast uppringda numren sparas i 
återuppringningsminnet. Om numret redan finns inlagt i 
telefonboken visas också det motsvarande namnet i displayen.

Användv/V för att bläddra bland de uppringda numren.

Tryck på y för att ringa upp numret som visas i 
displayen, C för att gå tillbaka till huvudmenyn, eller på = 
för att få fram följande undermeny:

Spara i telefonboken
Tryck på =, skriv in ett namn för den nya posten och tryck 
sedan på = två gånger för att spara numret i telefonboken.

Radera HISTORIK
Tryck på = två gånger för att radera den post som visas i 
displayen från uppringningsminnet.

Radera allT
Tryck på = två gånger för att radera alla poster från 
uppringningsminnet.

1.
2.
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Alarm
Två separata alarm kan programmeras.

Välj Alarm 1 eller Alarm 2, tryck sedan på = för att få 
fram följande undermeny:

Ställ in
Lägg in alarmtiden med knappsatsen, tryck sedan på = för 
att bekräfta och aktivera alarment.

Ta bort
Tryck på = för att avaktivera alarmet.

Obs!
Tryck på valfri knapp för att bekräfta alarmet. Kom ihåg 
att TA BORT ett alarm som inte ska upprepas.

När alarmet är aktiverat visas  i displayen.
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HANDENHET-INSTÄLLNINGAR
Inställningar för handenheten.

Ringsignal HANDENHET
10 olika melodier finns att välja bland för externa och interna 
samtal.

Välj extern Ringsignal eller intern Ringsignal 
och tryck på =.

Välj en melodi för samtalstypen och tryck sedan på = för 
att bekräfta.

VOLYM HANDENHET (ringsignalsvolym)
Välj NIVÅ 01-05 eller LJUDLÖS och tryck på =.

När LJUDLÖS är på, kommer samtalsindikatorns lysdiod ändå 
att lysa och displayen kommer att visa inkommande samtal. 
Basenhetens ringsignal kommer att låta om inte den också 
avaktiveras (se BASENHET-INSTÄLLNINGAR).

1.

2.
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STÄLL IN DATUM/TID

Datum/Tid 
Välj DATUM eller TID och tryck på =.

Tryck på = och knappa in datum eller tid med 
knappsatsen, tryck sedan på = två gånger för att bekräfta.

Format för datum/tid
Välj DATUM och tryck på =.

Välj antingen formatet MM/DD (månad/dag) eller  
formatet DD/MM (dag/månad) och tryck sedan på =  
för att bekräfta.

Välj TID och tryck på =.

Välj formatet 12 timmar (12 HR) eller 24 timmar  
(24 HR), och tryck sedan på = för att bekräfta.

Knappljud
Välj PÅ eller AV och bekräfta med =.

Displaykontrast
Använd v/V för att ställa in displaykontrasten  
(symbolernas/tecknens ljusstyrka) och bekräfta med =.

1.
2.

1.
2.

3.
4.
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Boost läge
Handenhetens maxvolym kan utökas genom aktivering av 
boostläget.

Varning!
I boostläget kan handenhetens maxvolym vara mycket 
hög. Boostläget bör bara användas av personer med 
nedsatt hörsel.

Välj Av, PÅ eller Auto och bekräfta med =.

När du har valt PÅ, välj LÅG, MEDEL eller HÖG som 
maxvolym och bekräfta med =. 
Tryck på v/V för att ställa in volymnivån under ett 
pågående samtal. 
Den valda volymnivån kommer att vara kvar vid nästa samtal.

I AUTO-läget, tryck på och håll in v under ett samtal för 
att välja LÅG boost. Upprepa för att välja MEDEL och HÖG. 
Handenhetens volym återgår till det normala när samtalet 
avslutas.
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NAMN PÅ HS
Redigera handenhetens namn med knappsatsen (se Tecken 
på knappsatsen, sid. 5) och bekräfta med =.

Ett ID-nummer läggs automatiskt till efter namnet.

Bakgrundsbelysning
Använd v/V för att ställa in timeout för displayens 
bakgrundsbelysning från 5 till 30 sekunder och bekräfta med =.

Autosvar
När autosvar är aktiverat besvaras inkommande samtal genom 
att man lyfter handenheten från basenheten.

Välj PÅ eller AV och bekräfta med =.

Språk
Välj en av de tillgängliga displayspråken och bekräfta med =. 
ENGLISH är förinställt.

FABRIKSinställning
Tryck på = två gånger för att återgå till handenhetens 
fabriksinställningar.
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BASENHET-inställningar
En PIN-kod (Personal Identification Number) krävs för att få 
tillgång till basenhetens inställningar. Den förinställda PIN-
koden är 0000. Bekräfta med =.

Se även Byt PIN-kod nedan.

RINGSIGNAL BASENHET
Välj en av de fem melodierna och tryck på = för att bekräfta.

VOLYM BASENHET
Välj NIVÅ 01-05 eller LJUDLÖS och tryck på =.

När LJUDLÖS är på, kommer samtalsindikatorns lysdiod ändå 
att lysa och displayen kommer att visa inkommande samtal. 
Handenhetens ringsignal kommer att låta om inte den också 
avaktiveras (se HANDENHET-INSTÄLLNINGAR).

BYT PINKOD
Skriv in en ny PIN-kod och tryck på =, Slå sedan in PIN-
koden igen och bekräfta med =.

SAMTALSFORM
Välj samtalsläget Ton eller Puls och bekräfta med =. Om 
du är osäker på vilket läge du ska välja, välj Ton.
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PAUSTID
Välj Kort, Medel eller Lång och bekräfta med = för att 
ställa in R-knappens tid till 100, 300 respektive 600 ms.

100 är standardinställningen för de flesta länder, 300 för 
Frankrike och Portugal, 600 för Nya Zeeland.

MEDD.INDIK.
Om du prenumererar på en röstmeddelandetjänst via din 
nätverksoperatör kan en visuell indikation för meddelande 
väntar visas när ett meddelande tas emot.

Tryck på = två gånger för att avaktivera indikationen.

Fabriksinst.
Tryck på = två gånger för att återgå till basenhetens 
fabriksinställningar.

REGISTRERING
Används inte för denna modell.

Obs!
Använd inte registreringsmenyn eftersom det kan orsaka 
att telefonen slutar fungera.
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Skötsel och underhåll
Telefonen är en tekniskt avancerad produkt och måste behandlas försik-
tigt. Oförsiktig behandling kan leda till att garantin blir ogiltig.

Utsätt inte telefonen för fukt. Regn, snö, fukt och alla typer av vätskor 
innehåller ämnen som korroderar elektroniska kretsar. Om enheten blir 
blöt, måste du ta bort batteriet och låta telefonen torka helt innan bat-
teriet sätts in på nytt.

Använd eller förvara inte telefonen i dammiga och smutsiga miljöer. 
Telefonens rörliga delar och elektroniska komponenter kan skadas.

Förvara inte telefonen på varma platser. Höga temperaturer kan redu-
cera livslängden för elektronisk utrustning, skada batterier och defor-
mera eller smälta vissa plastmaterial.

Förvara inte telefonen på kalla platser. När telefonen värms upp till 
normal temperatur kan kondens bildas på insidan och skada de elek-
troniska kretsarna.

Försök aldrig att öppna telefonen på något annat sätt än de som anges 
här.

Tappa inte telefonen. Slå inte på den och skaka den inte. Om den han-
teras ovarsamt kan kretsarna och precisionsmekaniken skadas.

Använd inte starka kemikalier för att rengöra telefonen.

Råden ovan gäller för telefonen, batteriet, strömadaptern och andra 
tillbehör. Kontakta inköpsstället om telefonen inte fungerar som den ska. 
Glöm inte inköpskvittot eller en kopia av fakturan.

•

•

•

•

•

•

•
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Garanti och tekniska data
Den här produkten omfattas av en garanti på 12 månader från inköps-
datum. Kontakta inköpsstället om ett fel inträffar under denna period. 
Kvitto eller liknande krävs för service- och underhållsarbeten under 
garantiperioden.
Garantin omfattar inte fel som orsakats av olyckor och liknande inciden-
ter eller skador, fuktskador, misskötsel, onormal användning, felaktig 
service eller andra omständigheter som användaren ansvarar för. Garan-
tin omfattar heller inte skador som orsakats av blixtnedslag eller andra 
spänningsvariationer. För säkerhets skull rekommenderar vi att du alltid 
kopplar ifrån telefonen under åskväder.

Batterierna är förbrukningsvaror och omfattas inte av garantin.

Specifikationer
Vikt:	14 5 g (inkl. batterier) 
Batteri:	 2 x 1,2 V NiMH AAA-batterier

Försäkran om överensstämmelse
Doro intygar att Doro PhoneEasy 336w uppfyller de grundläggande krav 
och andra relevanta bestämmelser som anges i direktiven 1999/5/EG 
(R&TTE) och 2002/95/EG (RoHS).

En kopia av denna försäkran finns på www.doro.com/dofc

Specifik absorptionsnivå (SAR)
Telefonen uppfyller tillämpliga internationella säkerhetskrav för expo-
nering av radiovågor.

Denna telefon har ett värde på 0,01 W/kg (uppmätt i 10 g vävnad) 
Max. gräns enligt WHO är 2 W/kg (uppmätt i 10 g vävnad).
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